Porownanie tltumaczen Il Samuela 21:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Woweczas Jiszbi-Benob, ktory nalezat do potomkoéw Rafy*
dostowny | dostowny ** _ a waga jego wioczni*** wynosila trzysta (sykli)****
wagi spizu — 1 ktory miat przypasany nowy (miecz),
powiedzial, (ze zamierza) uderzy¢ Dawida.D?3%
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Wtedy Jiszbi-Benob, jeden z potomkoéw Refaitow,
literacki literacki krzyknat, ze on uderzy na Dawida. A waga spizowego grota
jego wldczni wynosila trzysta sykli, ponadto miat przy
sobie nowa, nie zuzyta bron.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wtedy Iszbibenob, ktory wywodzit si¢ z synow pewnego
literacki Biblia Gdanska | olbrzyma, a ktérego wtdcznia wazyla trzysta syklow brazu
1 ktory mial przepasany nowy miecz, postanowit, ze zabije
Dawida.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Tedy Jesbibenob, ktory byt z synow jednego olbrzyma,
literacki (a grot drzewca jego wazyl trzy sta syklow miedzi, a mial
przepasany miecz nowy) umys$lit byt zabi¢ Dawida.
BIW Przektad Biblia Jakuba Jezbibenob, ktory byl z rodu Arafa, ktorego oszczepu
literacki Wujka zelazo trzy sta lutow wazylo a byl nowym mieczem
przepasany, usitowat zabi¢ Dawida.
BT'99 Przektad Biblia Tymczasem niejaki Jiszbo-be-Nob, pochodzacy od Rafy,
literacki Tysigclecia ktorego widcznia wazyla trzysta syklows brazu,
przypasawszy nowy [miecz], mowil, ze chce zabi¢ Dawida.
BW Przektad Biblia Postanowil wtedy Iszbi z Not, potomek rodu olbrzymow,
literacki Warszawska ktorego widcznia wazyta trzysta sykli kruszcu, a ktory mial
przypasany nowy miecz, zabi¢ Dawida.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy Iszbi z Nob, potomek Rafy, ktory nosit wtdcznig
literacki Ekumeniczna o wadze trzystu sykli brazu i miat przypasany nowy miecz,
postanowit zabi¢ Dawida.
PAU Przektad Biblia Paulistow | A niejaki Iszbi-be-Benob, potomek olbrzymow, postanowit
literacki zabi¢ Dawida. Mial on nowg zbroje, a bragzowe ostrze jego
wlbdczni wazylo trzysta syklow.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Iszbi z Noba, potomek Refaitow, ktorego widcznia wazyta
literacki trzysta syklow spizu i ktory byl przepasany nowym
mieczem, przechwalal si¢, ze zabije Dawida.
TUB Przektad Bionis. Hosuit I E€cgiit, mo OyB 3 HamaakiB Padu i Bara fioro crmca
literacki nepexnan YbT TPHCTa CHKJIIB Bard Miji i BiH IpH mosici MaB OyaBy, i
Pacaina 3aaymyBaB mooutu JlaBuaa,
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy Iszbi z Nob, jeden z rodu olbrzymow, ktorego
dynamiczny | Gdanska wldcznia wazyla trzysta szekli kruszcu i byt przepasany
nowym mieczem, chcial zabi¢ Dawida.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I Jiszbi-Benob z rodu Refaitow, ktérego wtocznia wazyla
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Swiata

trzysta sykli miedzi i ktory miat przypasany nowy miecz,
zamyslat zabi¢ Dawida.
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